Installera Dell™ \W2600 26" LCD-TV
Del™ \W2600 26” LCD TV:n asentaminen

Opseetning af dit Del™ W2600 26" LCD-fjernsyn
Konfigurere din 26-tommers LCD-TV Dell™ \W2600

om anslutningarna finns i Anvédndarhandboken.

/! VARNING!

Folj sékerhetsinstruktionerna i
Produktinformationsguiden innan du
installerar och anvénder Del™-TV:n.
| Anvéndarhandboken finns en
fullstandig lista 6ver funktionerna.

VAROITUS:

Tutustu Tuoteoppaaseen ennen
Dell™ TV:n asentamista ja
kayttamistd. Taydellinen luettelo
laitteen ominaisuuksista on
Kéyttdoppaassa.

1 Anvand anslutningarna och kablarna for att ansluta enheter som DVD-spelare, video eller kabel-TV-box. Mer information

Kayta liittimia ja kaapeleita DVD-soittimen, videonauhurin, digisovittimen ja muiden laitteiden kytkemiseen. Lisatietoja
liittimistd on Kayttdoppaassa.

Brug stikkene og kablerne til at tilslutte enheder som f.eks. en dvd-afspiller, en videobandoptager eller en boks til
kabel-tv. Flere oplysninger om stik finder du i Brugerhandbogen.

Bruk kontaktene og kablene for & koble til enheter som for eksempel DVD-spillere, videospillere eller kabel-TV-bokser.
Se brukerhandboken for mer informasjon om kontaktene.
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Anvénd kompositkabeln for
att ansluta enheter som
DVD-spelare, video eller
kabel-TV-box.

Kayta komposiittikaapeleita
DVD-soittimen, videonauhurin,
digisovittimen ja muiden
laitteiden kytkemiseen.

Brug kompositkablet til
at tilslutte enheder som
f.eks. en dvd-afspiller,
en videobandoptager
eller en boks til kabel-tv.

Bruk en komposittkabel

for & koble til enheter som
for eksempel DVD-spillere,
videospillere eller kabel-TV-
bokser.

ADVARSEL!

Lees sikkerhedsinstruktionerne

i Produktvejledningen, far du
installerer og betjener dit
Dell™-fiernsyn. Se ogsa
Brugerhandbogen for at fa en
fuldsteendig liste over funktioner.

Anvand VGA-kabeln for att
ansluta datorn.

Kaytd VGA-kaapelia
tietokoneen kytkemiseen.

Brug VGA-kablet til at tilslutte
en computer.

Bruk en VGA-kabel for & koble
til datamaskinen din.

Anvind kompositkablarna for
att ansluta enheter som DVD-
spelare, video eller kabel-TV-
box. (De har kablarna fdljer
vanligtvis med kabel-TV-
boxen.)

Kéytd komponenttikaapeleita
DVD-soittimen, videonauhurin,
digisovittimen ja muiden
laitteiden kytkemiseen.
(Kaapelit toimitetaan yleensé
toisen laitteen mukana.)

Brug komponentkablerne

til at tilslutte enheder som
f.eks. en dvd-afspiller, en
videobandoptager eller en
boks til kabel-tv. (Disse kabler
leveres normalt sammen med
boksen til kabel-tv).

Bruk komponentkabler for

a koble til enheter som for
eksempel DVD-spillere,
videospillere eller kabel-TV-
bokser. (Disse kablene fglger
vanligvis med kabel-TV-
boksen.)

Anvéand SCART-kabeln for
att ansluta enheter som
DVD-spelare eller video.
(Den hér kabeln féljer inte
med LCD-TV:n.)

Kaytd SCART-kaapelia DVD-
soittimen tai videonauhurin
kytkemiseen. (Tatd kaapelia

ei toimiteta LCD TV:n mukana.)

Brug SCART-kablet til at
tilslutte enheder som f.eks.

en dvd-afspiller eller en
videobandoptager.

(Dette kabel leveres ikke
sammen med LDC-fjernsynet).

Bruk en SCART-kabel for
a koble til enheter som for
eksempel DVD-spillere
eller videospillere. (Denne
kabelen faglger ikke med
LCD-TV-en din.)
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Anvand koaxialkabeln for att
ansluta en kabel. (Den har
kabeln féljer inte med TV:n.)

Kéyta koaksiaalikaapelia
kaapeli-TV:n kytkemiseen.
(T4t kaapelia ei toimiteta
TV:n mukana.)

Brug koaksialkablet til

at tilslutte kabel-tv. (Dette
kabel leveres ikke sammen
med fiernsynet).

Bruk en koaksialkabel for
a koble til kabel-TV. (Denne
kabelen fglger ikke med
TV-en din.)

ADVARSEL!

Se sikkerhetsinstruksjonene i
produktinformasjonsveiledningen
for du konfigurerer og bruker din
Dell™-TV. Se ogsa brukerhandboken
for en komplett liste over
funksjonene.

Anvand DVI-kablarna for
att ansluta enheter som
DVD-spelare.

Kéytd DVI-kaapelia
DVD-soittimen tai muiden
laitteiden kytkemiseen.

Brug DVI-kablerne til at
tilslutte enheder som f.eks.
en dvd-afspiller.

Bruk DVI-kabler for & koble
til enheter som for eksempel
DVD-spillere.
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Anvénd ljudkablarna nér du
anvander komposit-, S-Video-
eller DVI-videokablar.

Kayta danikaapeleita yhdessa
komposiitti-, S-Video- tai
DVI-kaapeleiden kanssa.

Brug audiokabler, nér du
bruger komposit-, S-Video-
eller DVI-videokabler.

Bruk lydkabler nér du bruker
videokabler av falgende type:
kompositt, S-video eller DVI.

Anvéand S-Video-kabeln for
att ansluta enheter som
DVD-spelare, video eller
kabel-TV-box.

Kéytd S-Video-kaapeleita
DVD-soittimen, videonauhurin,
digisovittimen ja muiden
laitteiden kytkemiseen.

Brug S-Video-kablet til

at tilslutte enheder som
f.eks. en dvd-afspiller,

en 2videobandoptager eller
en boks til kabel-tv.

Bruk en S-videokabel for

a koble til enheter som for
eksempel DVD-spillere,
videospillere eller kabel-TV-
bokser.



Sétt batterier i fjdrrkontrollen
Aseta paristot kaukosdatimeen
Sat batterier i fiernbetjeningen

Sett inn batterier i fjernkontrollen

Installera Del™ W2600 26" LCD-TV
Dell™ W2600 26" LCD TV:n asentaminen
Opseetning af dit Dell™ W2600 26" LCD-fjernsyn
Konfigurere din 26-tommers LCD-TV Dell™ W2600

3 Anslut TV:n till eluttaget och satt pa den

Tydnna TV:n virtapistoke pistorasiaan ja kytke
virta paalle

Set fjernsynets stik i en stikkontakt, og teend
for fjernsynet

Plugg i og sla pa TV-en

Fler tips om hur du installerar och anvander Dell W2600 26" LCD-TV

Lisatietoja Dell W2600 26" LCD TV:n kayttdmisesta

Yderligere tips om opsatning og brug af dit Dell W2600 26" LCD-fjernsyn
Flere tips for konfigurering og bruk av din 26-tommers LCD-TV Dell W2600

Om du vill 6ppna 0SD-fonstret (on-screen-display) for att anpassa
instéllningarna for TV:n, till exempel vélja ratt ingangskalla,
trycker du pa Menu pa fjdrrkontrollen. Mer information om 0SD
finns i Anvdndarhandboken.

Painamalla kaukosdatimen Menu-painiketta voit kayttaa
néyttovalikkoa, josta voit muuttaa TV:n asetuksia seké vaihtaa
signaalildahdetta. Lisatietoja ndyttdvalikosta on Kéyttdoppaassa.

Tryk pa Menu pa fjernbetjeningen for at fa adgang til
skeermmenuerne (0SD — On-Screen-Display) og e&endre
indstillingerne for fiernsynet (herunder ogsa valg af korrekt
inputkilde). Flere oplysninger om 0SD finder du i
Brugerhandbogen.

Trykk pa Menu pa fjernkontrollen for & aktivere menyvisningen.
Ved hjelp av menyvisningen kan du justere innstillingene for TV-en
din, for eksempel valg av riktig inndatakilde. Se brukerhandboken
for mer informasjon om menyvisningen.

Vilj ratt ingangskalla utifran vilka anslutningar
du har anvént.

VGA — VGA-anslutning pa undersidan av TV:n

DVI - DVI-HDCP-anslutning pa undersidan av TV:n
TV — ANT/kabelanslutning p& undersidan av TV:n
AV1 — kompositanslutning pa sidan av TV:n

AV2 — kompositanslutning pa undersidan av TV:n
AV3 - S-Video-anslutning pa sidan av TV:n

AV4 — S-Video-anslutning pa undersidan av TV:n
AV5 — kompositanslutning pa undersidan av TV:n
AV6 — kompositanslutning pa undersidan av TV:n
SCART — SCART-anslutning pa baksidan av TV:n

Valitse signaalilihde sen mukaan, mita liittimia
TV kéyttaa.

VGA — VGA-liitin TV:n pohjassa

DVI — DVI-HDCP-liitin TV:n pohjassa
TV — Antennipistoke TV:n pohjassa
AV1 — Komposiittiliitin TV:n kyljessa
AV2 — Komposiittiliitin TV:n pohjassa
AV3 — S-Video-liitin TV:n kyljessa
AV4 — S-Video-liitin TV:n pohjassa
AV5 — Komposiittiliitin TV:n pohjassa
AV6 — Komposiittiliitin TV:n pohjassa
SCART — SCART-liitin TV:n takana

Tryck pa Input pa fjarrkontrollen

4 Paina kaukosdatimen Input-painiketta
Tryk pa Input pa fiernbetjeningen
Trykk pa Input pé fiernkontrollen

Velg den korrekte inputkilde pa grundlag af de stik,
du bruger.

VGA - VGA-stikket i bunden af fiernsynet

DVI — DVI-HDCP-stikket i bunden af fjernsynet
TV — ANT/Cable-stikket i bunden af fiernsynet
AV1 - Composite-stikket i bunden af fjernsynet
AV2 — Composite-stikket i bunden af fjernsynet
AV3 - S-Video-stikket pa siden af fjernsynet
AV4 — S-Video-stikket i bunden af fjernsynet
AV5 — Component-stikket i bunden af fiernsynet
AV6 — Component-stikket i bunden af fiernsynet
SCART — SCART-stikket pa fjernsynets bagside

Velg riktig inndatakilde i henhold til hvilke kontakter
du bruker.

VGA: VGA-kontakt pa undersiden av TV-en

DVI: DVI-HDCP-kontakt pa undersiden av TV-en

TV: Kontakt for antenne/kabel-TV pa undersiden av TV-en
AV1: Komposittkontakt pa siden av TV-en

AV2: Komposittkontakt pa undersiden av TV-en

AV3: S-videokontakt pa siden av TV-en

AV4: S-videokontakt pa undersiden av TV-en

AV5: Komponentkontakt pa undersiden av TV-en

AV6: Komponentkontakt pa undersiden av TV-en

SCART: SCART-kontakt p& baksiden av TV-en

INPUT SELECT
EXIT

VGA
DVI

b TV
AV1 (COMPOSITE 1)
AV2 (COMPOSITE 2)
AV3 (SVIDEO 1)
AV4 (SVIDEO 2)
AV5 (COMPONENT 1)
AV6 (COMPONENT 2)
SCART Y/C
SCART RGB
CARD READER
SHOW INPUTS (ALL @ ACTIVE»

Valj ratt ingangskalla for TV:n

5 Valitse TV:n kdyttdma signaalilahde
Valg den korrekte inputkilde til fiernsynet
Velg riktig inndatakilde for TV-en

Om du har anslutit TV:n via ANT/kabelanslutningen véljer du TV
pa menyn Input Select. Nar du har valt ingangskalla valjer du
Setup pa menyn Main Menu och sedan Channel Setup.

Jos liitit televisiosi antennipistokkeeseen, valitse Input Select
-valikosta TV. Kun olet valinnut signaalildhteen, voit asettaa
kanavat valitsemalla Main Menu -valikosta Setup ja sitten
Channel Setup.

Hvis du tilsluttede fijernsynet med ANT/Cable-stikket, skal du
veelge TV pa menuen Input Select. Nar du har valgt inputkilde,
skal du veelge Setup pa Main Menu og derefter veelge
Channel Setup.

Hvis du har koblet til TV-en din ved hjelp av kontakten for
antenne/kabel-TV, velger du TV pa menyen Input Select.
Velg Setup pa Main Menu etter at du har valgt inndatakilde,
og velg deretter Channel Setup.

Tryckt i Kina
Painettu Kiinassa
Trykt i Kina

Trykt i Kina
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